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Research Objectives

to examine the potential of the XX century

theoretical ideas and practices of teaching

and training translation from the point of

view of the contemporary non-linguistic

higher education
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Methods and Approaches of 

Teaching Foreign Language

Multiple Inge 
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Audio-Lingual 

Method
Communicative 

Approach
Natural Approach

Multiple 
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Grammar-Translation Method

• reading and translating texts

• doing exercises and texts

BUT:

little interest to the development of listening 

and speaking skills

4.



Lexical Approach 

learning words and phrases

a foreign language for specific purposes



Task-Based Learning

tasks simulating the practical situations

translation of legal documents and research 

papers



Language Activity Development 

Approach

Translation 

a motive

different ways of activity realization

the output
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Other Approaches
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Competence-

Based Education 

the Use of ICT

Gamification

Approach



Conclusion

There's never a new fashion
but it's old. 

Geoffrey Chaucer (1340—1400)
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